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II. Törvényekhez tartozó indokolások

Végső előterjesztői indokolás 
a Magyarország Kormánya és a Visegrádi Szabadalmi Intézet közötti Székhely-megállapodás kihirdetéséről 
szóló 2022. évi IX. törvényhez

ÁLTALÁNOS INDOKOLÁS

Ezen indokolás a  jogalkotásról szóló 2010. évi CXXX. törvény 18.  § (3)  bekezdése, valamint a  Magyar Közlöny 
kiadásáról, valamint a  jogszabály kihirdetése során történő és a  közjogi szervezetszabályozó eszköz közzététele 
során történő megjelöléséről szóló 5/2019. (III. 13.) IM rendelet 20.  § (2)  bekezdés a)  pontja alapján kerül 
közzétételre az Indokolások Tárában.

A Visegrádi Szabadalmi Intézet (a továbbiakban: VSZI) a négy visegrádi ország által 2015-ben létrehozott, budapesti 
székhellyel rendelkező kormányközi szervezet, amelynek célja a szabadalmi területen a külföldi szabadalmaztatást 
megkönnyítő érdemi együttműködés.

A külföldi szabadalmaztatás megkönnyítésére az  1970-ben létrehozott nemzetközi szerződés, a  Szellemi Tulajdon 
Világszervezete (a továbbiakban: WIPO) által adminisztrált Szabadalmi Együttműködési Szerződés (Patent 
Cooperation Treaty, a  továbbiakban: PCT) szolgál. A  PCT-rendszer alapját az  együttműködő nemzeti hivatalok, 
PCT-hatóságok és a WIPO Nemzetközi Irodájából álló hálózat adja.

A VSZI a WIPO megfelelő döntéshozó fórumai által kijelölt PCT-hatóság. Régiónknak a VSZI-t megelőzően nem volt 
saját PCT-hatósága, bejelentőinknek minden esetben egy távoli hivatallal kellett intézniük PCT-ügyeiket, mindez 
érthető módon akadálya is volt annak, hogy szélesebb körben éljenek a PCT rendszere által nyújtott lehetőségekkel.
A PCT-hatóságokkal szemben a PCT szigorú minőségi, szabadalmi dokumentációs és humán-erőforrásra vonatkozó 
feltételeket szab. A  visegrádi országok nemzeti szabadalmi hivatalai mind teljesítik a  minőségi és a  szabadalmi 
dokumentációs elvárásokat, viszont szabadalmi elbírálói létszámuk miatt egyenként nem tudták elérni az  előírt 
100  fős szabadalmi elbírálói kapacitást. Ezért került sor a  VSZI mint nemzetközi szervezet létrehozására, amely 
szervezet ezt a  feltételt is teljesíti, hiszen az  általa egyesített cseh, lengyel, szlovák és magyar hivatali szabadalmi 
elbírálói kapacitás együtt mintegy 180 fős, nemzetközileg is elismert szaktudású szabadalmi elbírálói kart 
jelent. A  VSZI régiónkat mintegy ráhelyezi a  szabadalmi világtérképre, és reményeink szerint ez  a  hazai eredetű 
PCT-bejelentések számának növekedésében is meg tud majd mutatkozni.

A VSZI a  tevékenységét a  nemzetközi szabadalmi bejelentések fogadásával 2016. július 1-jén kezdte meg. 
A VSZI-t a V4 régióban honos jogi és természetes személyek (kutató-intézetek, cégek és egyéni feltalálók) vehetik 
igénybe és helyben, anyanyelven intézhetik nemzetközi szabadalmi bejelentéseiket. Emellett 2017 óta a  litván, 
2020 júliusától pedig már a  szerb bejelentők is igénybe vehetik a VSZI-t. A VSZI rugalmas és gyors ügyintézéssel, 
továbbá a korábbi, nemzeti szakaszban elkészített kutatási jelentések felhasználása révén jelentős (40%-os) kutatási 
díjcsökkentéssel is elősegíti a V4-ek bejelentőinek nemzeti kutatási, fejlesztési és innovációs eredményeinek külföldi 
szabadalmaztatását.

A Magyarország Kormánya és a  Visegrádi Szabadalmi Intézet közötti Székhely-megállapodás (a továbbiakban: 
Megállapodás) rendezi a VSZI Magyarország által biztosított jogi státuszát, illetve meghatározza a tisztségviselőknek 
biztosított mentességek és kiváltságok körét. A Megállapodás aláírására 2022. január 28-án Budapesten került sor.
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RÉSZLETES INDOKOLÁS

1. §

A nemzetközi szerződésekkel kapcsolatos eljárásról szóló 2005. évi L. törvény (a továbbiakban: Nsztv.) 7.  § 
(1)  bekezdés a)  pontjára és (2)  bekezdésére figyelemmel, a  Megállapodás kötelező hatályának elismerésére 
az  Országgyűlés ad felhatalmazást, és az  törvénnyel kerül kihirdetésre, mivel az  abban szabályozott tárgykör 
az Országgyűlés feladat- és hatáskörébe tartozik.

2. §

A Megállapodást az Nsztv. 9. § (1) bekezdése értelmében törvénnyel szükséges kihirdetni.

3. §

A mellékletek tartalmazzák a  Megállapodás hiteles angol és magyar nyelvű szövegét. A  Megállapodás célja 
meghatározni a  VSZI, annak helyiségei és dokumentumai, valamint személyzete jogállását, kiváltságait és 
mentességeit a  székhelyállamban folytatott tevékenységeik során. A  VSZI magyarországi titkárságán dolgozó 
külföldi tisztviselők funkcionális mentességben, illetve a  budapesti nemzetközi szervezetekhez hasonló 
kiváltságokban részesülnek.

4. §

A törvény hatálybalépéséről rendelkezik. A  hatálybalépés napját az  Nsztv. 10.  § (4)  bekezdésének megfelelően 
a külpolitikáért felelős miniszter a Magyar Közlönyben közzétett közleményével állapítja meg.

5. §

Az Nsztv. 10. § (1) bekezdés f ) pontja alapján a törvény tartalmazza a Megállapodás végrehajtásáért felelős miniszter 
megjelölését, amely a Megállapodás esetében az innovációért és technológiáért felelős miniszter.

Végső előterjesztői indokolás 
a Magyarország Kormánya és az Ománi Szultánság Kormánya között a beruházások ösztönzéséről és 
kölcsönös védelméről szóló megállapodás kihirdetéséről szóló 2022. évi X. törvényhez

ÁLTALÁNOS INDOKOLÁS

A Magyarország Kormánya és az  Ománi Szultánság Kormánya között a  beruházások ösztönzéséről és kölcsönös 
védelméről szóló Megállapodás (a továbbiakban: Megállapodás) létrehozásának célja a két ország közötti gazdasági 
kapcsolatok fejlesztése, elősegítése, különösen az  egymás területén megvalósuló beruházási tevékenység 
feltételeinek kedvezőbbé, biztonságosabbá tételével és így a beruházások ösztönzésével.

A két ország között létrejött beruházásvédelmi megállapodás jogi kereteket teremt az  egymás területén 
megvalósuló beruházások tekintetében. Meghatározza a  beruházás fogalmát, megfogalmazza a  kedvező 
beruházási feltételek megteremtésének szükségességét. A  Megállapodás a  beruházók beruházási vitáival 
kapcsolatban az igazságos és méltányos elbánást írja elő. Lényeges rendelkezés a nemzeti elbánás és a legnagyobb 
kedvezmény elve alkalmazásának előírása, megadva az  indokolt kivételeket (pl. integráció keretében nyújtott 
kedvezmények). Rendelkezik a  keletkezett jövedelmek átutalásáról, az  esetleges államosítás esetén követendő 
gyakorlatról. A Megállapodás rendelkezik a Szerződő Felek, valamint a beruházó és az állam között keletkezett viták 
rendezésének módjairól.

A Megállapodás egyik legfőbb rendeltetése, hogy a  két ország beruházói számára biztosítottak legyenek 
a  beruházásaik védelmét jelentő jogi garanciális elemek. A  beruházók számára különösen fontos az  esetlegesen  
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– akár az  állammal szemben is – felmerülő jogviták korrekt, pártatlan választottbíráskodás mellett történő 
rendezése. Többek között ennek garanciáit is nyújtja a Megállapodás.

Magyarország és az  Ománi Szultánság között a  tárgyalások a  Magyar Köztársaság és az  Algériai Demokratikus 
és Népi Köztársaság, az  Egyesült Arab Emirátusok, a  Jordán Hasemita Királyság, a  Katar Állam, a  Kirgiz 
Köztársaság, az  Ománi Szultánság, a  Pakisztáni Iszlám Köztársaság, a  Szíriai Arab Köztársaság, valamint a  Tádzsik 
Köztársaság között a  beruházások ösztönzéséről és kölcsönös védelméről szóló Megállapodások létrehozására 
adott felhatalmazásról szóló 27/2006. (XII. 7.) ME határozat és az  Európai Bizottság 2020. szeptember 9-én 
kiadott határozata alapján történtek. A  Megállapodás aláírására magyar részről Szijjártó Péter külgazdasági és 
külügyminiszter által, 2022. február 2-án, Maszkatban került sor.

Ezen indokolás a  jogalkotásról szóló 2010. évi CXXX. törvény 18.  § (3)  bekezdése, valamint a  Magyar Közlöny 
kiadásáról, valamint a  jogszabály kihirdetése során történő és a  közjogi szervezetszabályozó eszköz közzététele 
során történő megjelöléséről szóló 5/2019. (III. 13.) IM rendelet 20. § (2) bekezdés a) pontja alapján a Magyar Közlöny 
mellékleteként megjelenő Indokolások Tárában közzétételre kerül.

RÉSZLETES INDOKOLÁS

1–2. §

A Megállapodás a  nemzetközi szerződésekkel kapcsolatos eljárásról szóló 2005. évi L. törvény (a  továbbiakban: 
Nsztv.) 2.  § a)  pontja szerinti nemzetközi szerződésnek minősül, arra ennek megfelelően az  Nsztv. előírásai 
vonatkoznak.

Az Nsztv. 7. § (1) bekezdés a) pontjára és (3) bekezdés b) pontjára való tekintettel a nemzetközi szerződés kötelező 
hatályának elismerésére akkor kerülhet sor, ha a  szerződés szövegének ismeretében az  Országgyűlés feladat- és 
hatáskörébe tartozó nemzetközi szerződés esetében az Országgyűlés erre felhatalmazást ad.

Az aláírást követően a  Megállapodás hatálybalépése érdekében annak kötelező hatályát az  Országgyűlés  
– a Megállapodás kihirdetéséről szóló törvénytervezet elfogadása útján – ismeri el. A Kormány így a Megállapodás 
szövegének végleges megállapítását követően a törvényjavaslatot benyújtotta az Országgyűlésnek a Megállapodás 
kötelező hatályának elismerésére vonatkozó felhatalmazás megadása céljából.

3. §  

A 3.  § (1)  bekezdése szerint a  Megállapodás hiteles magyar nyelvű szövegét az  1.  melléklet tartalmazza. A  3.  § 
(2) bekezdése szerint a Megállapodás hiteles angol nyelvű szövegét a 2. melléklet tartalmazza.

4. §  

A 4. § a törvény hatálybalépéséről rendelkezik.

5. §  

Az 5. § a törvény végrehajtásáért felelős minisztert nevezi meg.

1–2. melléklet

A Megállapodás 1.  cikke a  fogalmi meghatározásokat tartalmazza. Lényeges, hogy a  „beruházó” fogalmi 
meghatározása alapján biztosított a  Megállapodásban rögzített védelmi és garancia rendszer. A  Megállapodás 
a  beruházó által a  másik szerződő fél területén létrehozott beruházásai tekintetében alkalmazandó. A  beruházás 
fogalma szélesen definiált, példaként beruházásnak minősül egy külföldi befektető gazdasági társaságban való 
részesedése, a  gazdasági tevékenység megvalósításához vásárolt ingatlan, olyan jog vagy kedvezmény, ami 
a külföldi befektetőt megilleti.

A 2. cikkben a felek nyilatkoznak az egymás területén való beruházások ösztönzéséről és számukra kedvező üzleti 
környezet biztosításáról. Továbbá vállalásokat tesznek a  tisztességes és méltányos elbánás biztosításáról a  másik 
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fél beruházásainak és beruházóinak számára. Emellett teljes körű biztonságot biztosítanak a  másik fél területén 
megvalósult beruházásoknak.

A 3.  cikkben lényeges új szabályozási elemet tartalmaz, ugyanis rögzíti a  Felek szabályozási jogát. E  szerint 
a  Megállapodás rendelkezései nem befolyásolják a  Felek azon jogát, hogy a  jogos szakpolitikai céljaik 
eléréséhez szükséges szabályozási intézkedéseket fogadjanak el olyan területeken, mint a  közegészségügy és 
a gyermekgondozás, a biztonság, a környezet és a közerkölcs védelme, a szociális védelem vagy a fogyasztóvédelem stb. 
A  szabályozási keretnek a  beruházás szempontjából negatív változása sem feltétlenül jelenti a  Megállapodás 
megsértését. A Megállapodás rendelkezést tartalmaz továbbá az esetlegesen korábban nyújtott állami támogatást 
illetően.

A 4.  cikk a  diszkriminációmentesség, a  nemzeti és a  legnagyobb kedvezményes elbánás elvét rögzítik. A  nemzeti 
elbánás elve szerint a külföldi beruházót a fogadó állam nem részesítheti hátrányosabb elbánásban, mint amelyet 
a  gazdaság hazai szereplőinek biztosít. A  legnagyobb kedvezmény elve alapján a  szerződő államok beruházói 
kölcsönösen jogosultak azokra a  kedvezményekre, amelyeket egy harmadik ország beruházója megkapott 
vagy meg fog kapni a  beruházást fogadó országban. A  legnagyobb kedvezmény elve alól kivételt képeznek 
azok a  kedvezmények, amelyeket az  egyik szerződő fél egy harmadik ország beruházójának vámunióban, 
szabadkereskedelmi övezetben, pénzügyi unióban, többoldalú beruházásvédelmi megállapodásban való részvétele 
kapcsán ad. Rögzítik továbbá a  Felek, hogy más nemzetközi beruházási szerződésekben és egyéb kereskedelmi 
megállapodásokban lefektetett lényeges kötelezettségek önmagukban nem minősülnek „elbánásnak”, ezért azok, 
a  Fél e  kötelezettségekből fakadóan elfogadott vagy fenntartott intézkedése hiányában nem jelentik a  cikkben 
foglalt kötelezettség megsértését.

Az 5. cikk rendelkezik az elszenvedett veszteségek rendezése érdekében biztosított kártalanítás feltételeiről. A cikk 
értelmében egyik félnek a  másik fél beruházóját vagy beruházását ért háború, fegyveres összeütközés, országos 
szükségállapot, felkelés, lázadás, zavargás vagy egyéb hasonló esemény miatt a  másik Szerződő Fél területén 
veszteséget szenvednek, az utóbbi Szerződő Fél azért kártalanítást kell, hogy fizessen.

A 6.  cikk rögzíti a  kisajátítás szabályait. A  külföldi által megvalósított beruházást nem államosíthatják, nem 
sajátíthatják ki vagy vonhatják olyan intézkedés, vagy intézkedések alá, amelynek hatása egyező az államosítással 
vagy a  kisajátítással. Annak megítélése, hogy a  hozott intézkedés vagy intézkedés sorozat a  kisajátítással azonos 
hatású-e, tényeken alapuló, eseti elbírálást igényel, amelynek szempontjait a  Megállapodás rögzíti. Az  előírás 
alól kivételt képez a  közérdekből történő kisajátítás. Ebben az  esetben a  kisajátítás jogszerűen, hátrányos 
megkülönböztetéstől mentesen, késedelem nélkül, megfelelő és tényleges kártalanítás mellett történhet. 
A  kisajátítás napjától a  tényleges kártalanítás megtörténtének napjáig kereskedelmileg indokolt mértékű kamat 
jár. A  kártalanítás késedelem nélkül teljesítendő, ténylegesen hozzáférhetőnek, szabadon átváltható pénznemben 
szabadon átutalhatónak kell lennie.

A 7. cikk a beruházásból származó jövedelmek átutalásának szabadságát rögzíti, felsorolva azon fizetéseket, amelyek 
esetében szabad az  átutalás. Az  átutalásokat szabadon átváltható pénznemben vagy a  beruházás pénznemében 
kell késedelem nélkül teljesíteni, a beruházást fogadó állam területén teljesítendő közterhek befizetését követően.

A 8. cikk a beruházáshoz kapcsolódó jogátruházás kérdéseit szabályozza. Az átruházott jogok és követelések nem 
haladhatják meg a beruházó eredeti jogait és követeléseit.

A 9.  cikk szerint a  Szerződő Felek megkönnyítik a  másik Szerződő Fél beruházói és kulcsfontosságú személyzetük 
számára a belépéshez, tartózkodáshoz és munkavégzéshez szükséges engedélyek megadását.

A 10. cikk az egyik szerződő állam és a másik szerződő állam beruházója között, az egyik szerződő állam területén 
lévő beruházásával kapcsolatban keletkezett viták rendezésének módját adja meg. A  keletkezett vitát a  vitában 
álló feleknek peren kívül, barátságos módon, konzultáció útján kell egymással rendezniük. Az  egyik szerződő fél 
beruházója írásban kéri a másik szerződő felet a konzultációs vitarendezésre megadva a tényállást, a kifogással élő 
beruházó megállapításait, a bizonyítékokat és a feltételezett jogalapot egyaránt.

Amennyiben a  vitát hat hónapon belül nem sikerül rendezni, a  beruházó fordulhat a  beruházást fogadó állam 
bíróságához, vagy a  Beruházási Viták Rendezésének Nemzetközi Központjához (ICSID), vagy ad hoc választott 
bírósághoz, amely vagy az  ENSZ Nemzetközi Kereskedelmi és Jogi Bizottságának szabályai alapján jött létre vagy 
a  Beruházási Viták Rendezése Központjának Titkársága által az  eljáráshoz szükséges kiegészítő intézkedések 
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szabályai szerint. A  vitában résztvevő felek megállapodása szerint bármely más vitarendezési forma keretében 
is történhet a  vitarendezés. A  választottbíróság által meghozott döntés végleges és kötelező érvényű a  vitában 
résztvevő felek számára és azt az érintett szerződő állam jogszabályaival összhangban kell végrehajtani.

A beruházó által a  vitarendezés céljából választható, fent említett választottbíróságok nem rendelkeznek 
hatáskörrel arra, hogy megállapítsák egy adott sérelmezett intézkedésnek a  beruházást fogadó ország joga 
szerinti jogszerűségét. A választottbíróságnak a Felek bíróságai és hatóságai által követett és alkalmazott fennálló 
jogértelmezést kell elfogadnia és a  választottbíróság hazai jogra vonatkozó értelmezése nem köti az  adott Fél 
bíróságait és hatóságait.

A hazai, külföldön beruházást végrehajtó vállalkozások védelmében különösen nagy jelentőségű 
a választottbíráskodás lehetőségének biztosítása. Az Európai Unió tagországai számára legfontosabb kereskedelmi 
partnerekkel önálló vagy szabadkereskedelmi megállapodás keretében kitárgyalandó beruházási megállapodást 
a tagországok által adott felhatalmazás alapján az Európai Bizottság tárgyal. Átmeneti időre szólóan a tagországok 
létrehozhatnak kétoldalú beruházásvédelmi megállapodásokat azon harmadik országokkal, amelyekkel az Európai 
Bizottság nem rendelkezik tárgyalási felhatalmazással. Így figyelembe kell vennünk azt a tényt, hogy Magyarország 
kétoldalú keretben beruházásvédelmi megállapodást – megfelelő hazai és az  Európai Bizottság által adott 
felhatalmazás alapján – csak fejlődő, legkevésbé fejlett fejlődő illetve átmeneti gazdaságú országokkal köthet, 
ahol a  jogrend és a  jogbiztonság nem minden esetben éri el a  fejlett országokban meglévő szintet. Kiemelendő, 
hogy a  beruházásvédelmi megállapodások lényegét, értelmét éppen a  beruházó tulajdonának védelmét szolgáló 
választottbíráskodás lehetősége jelenti. Ezért fontos, hogy a  megállapodások tartalmazzák a  beruházók védelmét 
szolgáló legfőbb garanciális elemet.

A 11. cikk a Szerződő Felek közötti jogviták rendezésének módját adja meg. A Szerződő Felek között a Megállapodás 
értelmezésével és alkalmazásával kapcsolatban felmerült jogvitákat tárgyalások, konzultációk útján rendezik. 
Amennyiben hat hónapon belül nem sikerül rendezni a vitás kérdést, úgy azt háromtagú választottbíróság elé kell 
terjeszteni. A cikk rendelkezik a választottbíróság létrehozásának módjáról. A választottbíróság döntése végleges és 
kötelező mindkét fél számára.

A 12.  cikk az  információk átláthatóságáról és közzétételéről szól. E  cikk rendelkezik a  Szerződő Felek egymás 
beruházóit és azok beruházásait esetlegesen érintő jogszabályaival, nemzetközi megállapodásaival kapcsolatos 
tájékoztatási kötelezettségéről.

A 13. cikk értelmében a Megállapodás rendelkezései nem szabhatják gátját annak, hogy a beruházó más két- vagy 
többoldalú nemzetközi szerződés alapján a Megállapodásban biztosítottnál kedvezőbb elbánásban részesüljön.

A 14.  cikk a  Megállapodás alkalmazhatóságáról rögzíti, hogy a  Megállapodás rendelkezései nem alkalmazhatóak 
olyan jogviták vagy követelések esetén, amelyek a hatálybalépés előtt merültek fel, vagy amelyeket a hatálybalépés 
előtt rendeztek.

A 15. cikk a Megállapodás értelmezésével vagy alkalmazásával kapcsolatos egyeztetések körét szabályozza.

A 16.  cikk a  Szerződő Felek intézkedéseinek a  Megállapodás alóli általános kivételeit és azok feltételeit határozza 
meg. Fizetési mérleg problémák alapján rendkívüli intézkedések hozhatók. Ezen különleges körülmények között 
hozott intézkedéseknek azonban méltányosnak kell lenniük, nem alkalmazhatóak önkényesen, sem indokolatlan 
hátrányos megkülönböztetésként és az  intézkedésekről, azok mibenlétéről és várható időtartamáról a  másik 
Szerződő Felet értesíteni kell.

A 17. cikk a záró rendelkezéseket tartalmazza. Rendelkezik a hatálybalépés, időbeli hatály megszűnés és módosítás 
kérdéseiről. Magyarországnak az  Európai Uniós tagságával kapcsolatban rögzíti, hogy a  Megállapodás nem érinti 
az  Európai Unió alapjául szolgáló szerződésekből, valamint az  elsődleges és másodlagos uniós jogból fakadó 
kötelezettségeinket, azokat nem érvényteleníti, módosítja vagy érinti más módon.

A Megállapodás tíz éves időtartamra szól, ami automatikusan meghosszabbodik, hacsak valamelyik Szerződő 
Fél a  tíz éves időtartam lejárta előtt legalább egy évvel vagy azt követően bármikor írásban fel nem mondja azt. 
A  beruházások biztonsága érdekében arról is rendelkeztek a  Szerződő Felek, hogy a  Megállapodás megszűnése 
előtt megvalósult beruházásokra vonatkozóan a Megállapodás rendelkezései a megszűnést követő további tíz évig 
alkalmasak maradnak joghatás kiváltására.
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A Megállapodás a Szerződő Felek közötti írásbeli megegyezéssel módosítható. Bármely módosítás a Megállapodás 
részét képezi és hatálybaléptetésük módja megegyező a Megállapodás hatálybaléptetésének szabályaival.

A Megállapodás az  attól számított hatvanadik napot követően lép hatályba, hogy a  két Szerződő Fél egymásnak 
diplomáciai csatornákon keresztül megküldte a Megállapodás hatálybalépéséhez szükséges valamennyi jogszabályi 
követelmény teljesüléséről szóló értesítést és a két értesítés közül a későbbit is kézhez vették.

Végső előterjesztői indokolás 
Magyarország Kormánya és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának Kormánya között 
a Magyar Népköztársaság Kormánya és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának 
Kormánya között a beruházások ösztönzéséről és kölcsönös védelméről szóló megállapodás,  
valamint e megállapodásnak a Man-szigetre, a Guernsey-i és Jersey-i Bailiwick-ekre, Gibraltárra, a Turks- és 
Caicos-szigetekre, valamint Bermudára történő kiterjesztéséről szóló, Budapesten,  
1991. október 25-én és november 7-én a Magyar Köztársaság Kormánya és a Nagy-Britannia és  
Észak-Írország Egyesült Királyságának Kormánya között létrejött jegyzékváltás megszűnéséről szóló 
Megállapodás kihirdetéséről szóló 2022. évi XI. törvényhez

ÁLTALÁNOS INDOKOLÁS

Az Európai Unió Bírósága (a  továbbiakban: a  Bíróság) 2018. március 6. napján hirdette ki döntését a  Szlovák 
Köztársaság kontra Achmea  BV (C-284/16.  számú) ügyében. A  Bíróság megállapítása szerint az  EUMSZ  344. és 
267. cikkeit úgy kell értelmezni, hogy azokkal ellentétes a tagállamok között létrejött nemzetközi beruházásvédelmi 
megállapodásokban szereplő választottbírósági klauzula, amelynek értelmében a  tagállamok egyikének 
beruházója, a másik tagállamban létesített beruházásokra vonatkozó vita esetén ezen utóbbi tagállammal szemben 
választottbíróság előtt indíthat eljárást. A  Bíróság szerint az  EU-n belüli kétoldalú beruházási megállapodásokban 
megállapított, beruházó és állam közötti választottbírósági kikötések aláássák az uniós szerződések által biztosított 
jogorvoslati rendszert, és ezáltal veszélyeztetik az uniós jog autonómiáját, hatékonyságát, elsőbbségét és közvetlen 
hatályát, illetve a  tagállamok közötti kölcsönös bizalom elvét. Az  uniós jognak való megfelelés érdekében 
a tagállamok vállalták, hogy megszüntetik az összes kétoldalú beruházásvédelmi megállapodásukat, amelyeket más 
tagállamokkal kötöttek, plurilaterális vagy amennyiben úgy hatékonyabb, akkor bilaterális módon.

A Megállapodás a  Magyar Népköztársaság és a  Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága között 
a  beruházások ösztönzéséről és kölcsönös védelméről szóló megállapodás, valamint e  megállapodásnak 
a Man-szigetre, a Guernsey-i és Jersey-i Bailiwick-ekre, Gibraltárra, a Turks- és Caicos-szigetekre, valamint Bermudára 
történő kiterjesztéséről szóló jegyzékváltás megszűnését eredményezi, biztosítva ezzel az Európai Unió jogával való 
összhangot, a Bíróság 2018. március 6. napján kihirdetett, C-284/16. számú ügyben hozott döntésnek megfelelően.

A Megállapodás egyik legfőbb rendeltetése, hogy rendelkezik a  megszűnő beruházásvédelmi megállapodás 
hatályvesztésre vonatkozó rendelkezésének további joghatás nélküli megszűnéséről. Ezáltal megfelelően biztosított, 
hogy a beruházásvédelmi megállapodás a megszűnését követően ne legyen alkalmas további joghatás kiváltására.

Ezen indokolás a  jogalkotásról szóló 2010.  évi CXXX.  törvény 18.  § (3)  bekezdése, valamint a  Magyar Közlöny 
kiadásáról, valamint a  jogszabály kihirdetése során történő és a  közjogi szervezetszabályozó eszköz közzététele 
során történő megjelöléséről szóló 5/2019. (III. 13.) IM rendelet 20. § (2) bekezdés a) pontja alapján a Magyar Közlöny 
mellékleteként megjelenő Indokolások Tárában közzétételre kerül.
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RÉSZLETES INDOKOLÁS

Az 1. és 2. §-hoz

A Megállapodás a  nemzetközi szerződésekkel kapcsolatos eljárásról szóló 2005.  évi L.  törvény (a  továbbiakban: 
Nsztv.) 2.  § a)  pontja szerinti nemzetközi szerződésnek minősül, arra ennek megfelelően az  Nsztv. előírásai 
vonatkoznak.

Az Nsztv. 7. § (1) bekezdés a) pontjára és (3) bekezdés b) pontjára való tekintettel a nemzetközi szerződés kötelező 
hatályának elismerésére akkor kerülhet sor, ha a  szerződés szövegének ismeretében az  Országgyűlés feladat- és 
hatáskörébe tartozó nemzetközi szerződés esetében az Országgyűlés erre felhatalmazást ad.

A Megállapodás hatálybalépése érdekében annak kötelező hatályának elismeréséhez az  Országgyűlés 
– a Megállapodás kihirdetéséről szóló törvény elfogadása útján – ad felhatalmazást.

A 3. §-hoz

A 3. § (1) bekezdése szerint a Megállapodás hivatalos magyar nyelvű fordítását az 1. melléklet tartalmazza. A 3. § 
(2) bekezdése szerint a Megállapodás hiteles angol nyelvű szövegét a 2. számú melléklet tartalmazza.

A 4. §-hoz

A 4. § a törvény hatálybalépéséről rendelkezik.

Az 5. §-hoz

Az 5. § a törvény végrehajtásáért felelős minisztert nevezi meg.

A 6. §-hoz

A 6. § a Magyar Népköztársaság Kormánya és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyság Kormánya között 
a  beruházások ösztönzéséről és kölcsönös védelméről szóló megállapodás kihirdetéséről szóló 5/1988. (II. 12.) 
MT rendelet hatályvesztéséről rendelkezik.

Az 1. és a 2. melléklethez

A Megállapodás 1. bekezdése szerint a  Felek megállapodnak abban, hogy kifejezetten megszüntetik a  Magyar 
Népköztársaság Kormánya és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának Kormánya között 
a beruházások ösztönzéséről és kölcsönös védelméről szóló, Budapesten, 1987. március 9-én aláírt megállapodást, 
valamint az  e  megállapodásnak a  Man-szigetre, a  Guernsey-i és Jersey-i Bailiwick-ekre, Gibraltárra, a  Turks- és 
Caicos-szigetekre, valamint Bermudára történő kiterjesztéséről szóló, Budapesten, 1991. október 25-én és 
november  7-én a  Magyar Köztársaság Kormánya és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának 
Kormánya között létrejött jegyzékváltást.

A 2. bekezdés rendelkezik arról, hogy a  beruházások ösztönzéséről és kölcsönös védelméről szóló megállapodás 
13. Cikk (3) bekezdésének rendelkezései ellenére, a megszűnést követően a beruházások ösztönzéséről és kölcsönös 
védelméről szóló megállapodás, valamint az  e  megállapodás kiterjesztéséről szóló jegyzékváltás rendelkezései 
hatályukat vesztik a beruházások ösztönzéséről és kölcsönös védelméről szóló megállapodás hatálya alatt létesített 
beruházások tekintetében.
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III. Kormányrendeletekhez tartozó indokolások

Végső előterjesztői indokolás 
az egyes gazdaságfejlesztési célú és munkahelyteremtő beruházásokkal összefüggő közigazgatási 
hatósági ügyek nemzetgazdasági szempontból kiemelt jelentőségű üggyé nyilvánításáról, valamint 
egyes nemzetgazdasági szempontból kiemelt jelentőségű üggyé nyilvánításról szóló kormányrendeletek 
módosításáról szóló 141/2018. (VII. 27.) Korm. rendelet módosításáról szóló  
242/2022. (VII. 1.) Korm. rendelethez

A módosítás célja az egyes gazdaságfejlesztési célú és munkahelyteremtő beruházásokkal összefüggő közigazgatási 
hatósági ügyek nemzetgazdasági szempontból kiemelt jelentőségű üggyé nyilvánításáról, valamint egyes 
nemzetgazdasági szempontból kiemelt jelentőségű üggyé nyilvánításról szóló kormányrendeletek módosításáról 
szóló 141/2018. (VII. 27.) Korm. rendelet kiegészítése nagykapacitású szénhidrogén-vezetékek és a  vezetékekhez 
kapcsolódó létesítmények építését célzó beruházással. A több mint 6 milliárd forint értékű projekt eredményeként 
22 új munkahely jön létre.

Tekintettel arra, hogy a gyors és egyszerűbb ügyintézés jelentős mértékben megkönnyítené azon hatósági eljárások 
menetét, amelyek lehetővé teszik a  beruházás időben történő megvalósítását, a  beruházó a  nemzetgazdasági 
szempontból kiemelt jelentőségű beruházások megvalósításának gyorsításáról és egyszerűsítéséről szóló 2006. évi 
LIII. törvény 1.  § (1)  bekezdés c) és e)  pontjára figyelemmel kérte a  beruházás nemzetgazdasági szempontból 
kiemelt jelentőségűvé nyilvánítását. A  beruházás 2022. őszi fűtési szezonra történő rendelkezésre állása kiemelt 
jelentőségű.

A jogszabály tervezetéhez tartozó indokolás a jogalkotásról szóló 2010. évi CXXX. törvény 18. §-a, valamint a Magyar 
Közlöny kiadásáról, valamint a  jogszabály kihirdetése során történő és a  közjogi szervezetszabályozó eszköz 
közzététele során történő megjelöléséről szóló 5/2019. (III. 13.) IM rendelet 20. § (2) bekezdés b) pontja alapján kerül 
közzétételre.
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Az Indokolások Tárát az Igazságügyi Minisztérium szerkeszti.
A szerkesztésért felelős: dr. Salgó László Péter.
A szerkesztőség címe: 1051 Budapest, Nádor utca 22.
Az Indokolások Tára hiteles tartalma elektronikus dokumentumként a http://www.magyarkozlony.hu 
honlapon érhető el.

V. A Kormány tagjainak rendeleteihez tartozó indokolások

Végső előterjesztői indokolás 
a jogi szakvizsgáról szóló 5/1991. (IV. 4.) IM rendelet módosításáról szóló 17/2022. (VII. 1.) IM rendelethez

A tervezethez fűzött indokolás a  Magyar Közlöny kiadásáról, valamint a  jogszabály kihirdetése során történő és 
a  közjogi szervezetszabályozó eszköz közzététele során történő megjelöléséről szóló 5/2019. (III. 13.) IM rendelet 
20.  § (1)  bekezdése és (2)  bekezdés b)  pontja alapján a  Magyar Közlöny mellékleteként megjelenő Indokolások 
Tárában közzétételre kerül.

A jogi szakvizsgáról szóló rendelet módosítása szükséges a  2012 óta változatlan vizsgadíjak összegének emelése, 
a  szakvizsgáztatás folyamatos és hatékony működtetésének fenntarthatósága érdekében, amellyel párhuzamosan 
a lebonyolításban közreműködő vizsgáztatók díjának összege is megemelésre kerül.

A jogi szakvizsga díja a  jelenleg hatályos szabályok szerint részvizsgánként 24 500 Ft, amely a  módosítással 
40  000  Ft-ra emelkedik. A  pótvizsga díja 20 000 Ft-ról 35 000 Ft-ra, a  megismételt részvizsga díja 30 000 Ft-ról 
50  000  Ft-ra, ezenfelül a  vizsgaidőpont elhalasztása és a  méltányosság iránti kérelem alapján fizetendő díj 
20 000 Ft-ról 35 000 Ft-ra emelkedik. A sikertelen írásbeli vizsga, valamint az érvénytelen és a felfüggesztett írásbeli 
vizsga esetére a  hatályos pótvizsga helyett a  módosítás egységesen a  részvizsga megismétlését írja elő, amelyre 
ez alapján a módosítással 50 000 Ft-ra megemelt díjtétel vonatkozik.

A vizsgáztatói díjak jelöltenként 5000 Ft-ról 6000 Ft-ra emelkednek, emellett a meg nem jelent vizsgázók után járó 
vizsgáztatói díj összege jelöltenként 3000 Ft-ról 4000 Ft-ra növekszik.

A módosításokat az  átmeneti rendelkezés alapján a  2022. július 31-ét követően a  jogi szakvizsgára, megismételt 
részvizsgára vagy pótvizsgára való jelentkezésre és a  jelentkezés alapján fizetendő díjakra, valamint 
a  2022.  július  31-ét követően megtartott vizsgákban közreműködő vizsgabizottsági tagoknak fizetendő díjra 
kell alkalmazni.
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